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Aislamiento Términos y Condiciones de Venta

Términos y Condiciones de Venta de Kingspan Insulation, S.A.U.

Este Contrato es entre el Comprador (segun se especifica en la Confirmacion de pedido
de Kingspan) y Kingspan (segun se define en estas Condiciones).
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Interpretacion

En estas Condiciones, incluyendo a tales efectos la Confirmacion de pedido de
Kingspan, a menos que el contexto requiera lo contrario, los términos que figuran
a continuacion se entenderdn de acuerdo con sus definiciones:

Kingspan Insulation, S.A.U. (inscrita en el Registro
Mercantil de Gerona y con Numero de Identificacion Fiscal
A17014002).

La persona fisica o juridica especificada en la Confirmacién
de pedido de Kingspan que acepta comprar los Productos
de Kingspan y a quien Kingspan acepta vender los
Productos.

“Kingspan”:

“Comprador”:

“Condiciones”: Los términos y condiciones de venta de Kingspan se
establecen en este documento e incluyen cualquier
término y condicion especifica acordada por escrito entre
el Comprador y Kingspan de acuerdo con el procedimiento

establecido en estas Condiciones.

“Confirmacién de
pedido de Kingspan”:

Documento emitido por Kingspan, una vez que Kingspan
y el Comprador hayan acordado todos los términos del
Pedido, con los detalles de los Bienes pedidos y los detalles
del Comprador. La confirmacion del pedido se enviard en
linea a través de un medio que acredite la recepcién de la
comunicacion (por ejemplo, correo electrénico enviado con
el recibo de lectura).

“Informacion
Confidencial”:

El contenido de estos Términos y Condiciones del Contrato,
asi como sus términos y condiciones y la informacion
relacionada con ellos. Ademds, toda la informacién que
razonablemente pueda considerarse confidencial tendrd
ese estatus.

“Contrato”: El contrato para la compraventa de los Productos por parte
del Comprador a Kingspan.
“Direccion La direccién en la que Kingspan entregard los Productos

de Entrega”: (en el caso en el que sea Kingspan quien se obligue a
entregarlos), mds especificamente la direccion que se
detallard en la Confirmacién de pedido de Kingspan, y en el
caso en el que no se especificara la direccién, el Comprador
deberd recoger los Productos de Kingspan en el lugar que a

tales efectos determine Kingspan.

“Dificultad
de Entrega”:

Cualquier limitacién que impida el libre acceso de los
vehiculos articulados de longitud estdndar desde el
punto de fabricacién o almacenamiento de los Productos
por parte de Kingspan hasta el lugar de descarga de la
Direccién de Entrega, mas especificamente detallado por
el Comprador en la Confirmacién de pedido de Kingspan.

“Precio
de Entrega”:

El coste del transporte de los bienes desde el lugar de
fabricacion o almacenamiento por Kingspan a la direccion
de entrega, en el caso en que Kingspan deba entregar los
bienes a la direccion de entrega.

“Pedido”: Los Productos a adquirir por el Comprador, acordados por
el Comprador y Kingspan, a través de cualquiera de los
medios permitidos (teléfono, correo electrénico o carta).

“Fecha(s) La fecha o fechas que, en su caso, se detallen en la

de Entrega Confirmacion de pedido de Kingspan y en las que Kingspan

Estimada(s)”: deberd esforzarse en entregar los Productos en la Direccion

de Entrega.

“Fuerza Mayor”: Cualquier acontecimiento ajeno al control razonable
de una parte que, por su naturaleza, no haya podido
preverse o, si hubiera podido preverse, haya sido inevitable,
incluidas a tales efectos, huelgas, cierres patronales u otros
conflictos laborales (que afecten a su propia mano de obra
o a la de un tercero), fallo de las fuentes de energia o de
la red de transporte, casos fortuitos, guerra, terrorismo,
disturbios, conmocion civil, injerencia de las autoridades
civiles o militares, catdstrofes nacionales o internacionales,
conflictos armados, dafos dolosos, averias de instalaciones
o maquinaria, contaminacién nuclear, quimica o
biolégica, explosiones, derrumbes de edificios, incendios,
inundaciones, tormentas, terremotos, pérdidas en el mar,
epidemias o fenémenos similares, desastres naturales o
condiciones meteoroldgicas adversas extremas, o falta de
suministros o subcontratistas.

“Productos”: Productos manufacturados para la construccion y el
aislamiento, sistemas de construccion y aislamiento o
auxiliares, que Kingspan debe suministrar al Comprador
de acuerdo con estas Condiciones, y como se establece
mds especificamente en la Confirmacion de Pedido de
Kingspan.

“Productos Hechos
a Medida”:

Productos que serdan producidos por Kingspan y que serdn
personalizados segun las necesidades y especificaciones del
Comprador. Se trata de un proceso de fabricacion en el que
la produccion de los Productos estard sujeta a la informacion
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y las especificaciones previas que proporcione el Comprador.

“Productos Estandar”: Productos que no necesitardn ser disefiados, personalizados
o adaptados a las necesidades especificas de cada

Comprador.

“Precio de los El precio de los Productos “Libre de Transportista (“FCA") -

Productos”: Incoterms 2010.

“Precio Total”: La suma del Precio de los Productos y del Precio de entrega

(si existe) incluido en la Confirmacion de Pedido Kingspan.

“Escrito”: Incluye carta, cable, transmision por fax y comunicacion
por correo electrénico, siempre y cuando se cumpla con las

presentes Condiciones.

Cualquier referencia en estas condiciones a cualquier disposicién de una ley, se
interpretard como una referencia a esa disposicion en su forma enmendada,
promulgada nuevamente o extendida en el mismo tiempo.

Los encabezamientos de estas Condiciones son sélo para referencia y no afectardn
a su interpretacion.

Bases de la Venta

Kingspan venderay el Comprador comprard los Productos por el Precio Total de acuerdo
con estas Condiciones, que regiran el Contrato con exclusion de cualesquiera otros
términos y condiciones que se acepten o se pretendan aceptadas a dichos efectos, o
cualesquiera peticiones que el Comprador realice o que pretenda que se realicen.

Ninguna variacion a estas Condiciones o cualquier variaciéon subsiguiente serd
vinculante para Kingspan a menos que sea acordada por escrito (en cuyo caso no
incluird correo electronico) por el que en ese momento ostente el cargo de jefe del
departamento legal de Kingspan o por un miembro con facultades suficientes del
Consejo de Administracién de Kingspan, y por un representante autorizado del
Comprador.

Los empleados o agentes de Kingspan, no estdn autorizados a realizar ninguna
declaracion o garantia en relacion con los Productos a menos que Kingspan lo confirme
por escrito. Mediante la suscripcion del presente Contrato, el Comprador reconoce
que no se basard en ninguna declaracion o garantia en relacién con los Productos
que hayan realizado empleados o agentes de Kingspan y que no estén previamente
confirmadas.

Cualquier error tipogrdfico, administrativo u otro error u omision en cualquier
punto de venta, presupuesto, lista de precios, aceptacion de oferta, factura u otro
documento o informacion emitido por Kingspan, estard sujeto a correccion sin ninguna
responsabilidad por parte de Kingspan.

El Pedido acordado entre el Comprador y Kingspan, supone la aceptacion del
Comprador a los presentes términos y condiciones, asi como a los propios términos del
Contrato.

Cualquier consejo o recomendacion dado por Kingspan o sus empleados o agentes del
Comprador o a sus empleados o agentes en cuanto al almacenamiento, aplicacion,
instalaciéon o uso de los Productos, que no haya sido confirmado por escrito por
Kingspan, se seguird o se acatard por completo bajo el propio riesgo del Comprador y,
por lo tanto, Kingspan no se responsabilizard de ningin consejo o recomendacién de
este tipo que no haya sido confirmado por dicho medio.

Los materiales y productos entregados para construccion de edificios en territorio
francés, comportan el pago de una eco-contribucion a través de Valobat conforme
al articulo L 541-10-1 4° del cédigo medioambiental francés. Esta contribucion
participa en la financacion de la recogida y el tratamiento de los residuos de las obras
fomentando su clasificacion, reutilizacién y reciclaje. La parte correspondiente a
Kingspan Insulation S.A.U. del coste unitario de gestion de los residuos PMBC, facturado
por el eco-organismo Valobat, se repercute integramente al comprador sin posibilidad
de reduccion.

Pedidos y Especificaciones

La aceptacion de Kingspan: El Pedido se acordard entre Kingspan y el Comprador por
cualquiera de los medios permitidos y, una vez acordado, constituird la aceptacion por
parte de Kingspan al Pedido y a sus condiciones.

La aceptacién del Comprador: Sin perjuicio de lo anterior, Kingspan siempre enviard
al Comprador una Confirmacién de Pedido que incluird todos los términos del Pedido
acordados por Kingspan y el Comprador. Siempre que el Comprador no declare lo
contrario en un plazo de cuarenta y ocho (48) horas a partir de la recepcién de la
Confirmacion de Pedido, ello constituird la aceptacion de Kingspan al Pedido y a todas
sus condiciones.

El' Comprador serd responsable ante Kingspan de asegurar la exactitud de la
informacién presentada por el Comprador en la Confirmacion de Pedido de Kingspan,
y de proporcionar a Kingspan cualquier otra informacion necesaria relacionada con
los Productos en un plazo suficiente para que Kingspan pueda ejecutar el Contrato de
acuerdo con sus términos.

La cantidad, calidad y descripcion de los Productos, asi como cualquier especificacion
sobre los mismos, serdn los recogidos en la Confirmacion de Pedido de Kingspan.

En el caso en el que los Productos sean fabricados o en el que cualquier proceso vaya a
ser aplicado a los mismos por parte de Kingspan debido a especificaciones que hayan
sido solicitadas por el Comprador, el Comprador indemnizara a Kingspan por todas
las pérdidas, dafos, costes y gastos adjudicados o incurridos por Kingspan en relacion
con ello, asi como los pagados o los que se acuerde que seran abonados por Kingspan
como compensacion de cualquier reclamacion por infraccion de cualquier patente,
derecho de autor, disefio, marca registrada u otros derechos de propiedad industrial o
intelectual de cualquier otra persona o entidad que resulten del uso de la especificaciéon
solicitada por parte del Comprador a Kingspan.
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Kingspan se reserva el derecho de realizar cualquier cambio en las especificaciones
de los Productos que sea necesario para cumplir con cualquier requisito de seguridad
u otros requisitos legales aplicables o que no afecten materialmente a su calidad o
rendimiento.

Las tasas de cancelacién de los Pedidos de Productos Estandar: seran aplicables en el
caso en el que el Comprador cancele la Confirmacion de Pedido de Kingspan en el que
se hayan solicitado Productos Estandar, una vez transcurridas las Cuarenta y Ocho (48)
horas mencionados anteriormente en la cldusula 3.2. Los gastos de cancelacion seran
del 5% del Precio Total incluido en la Confirmacion de Pedido de Kingspan. En cualquier
caso, el importe minimo obligatorio en caso de cancelacién en los términos del presente
Contrato serd de Quinientos Euros (500 €).

Tasas de cancelacion de Pedidos de Productos Hechos a Medida: Los gastos de
cancelacion se aplicardn a los Pedidos de Productos Hechos a Medida en caso de que
el Comprador cancele la Confirmacion de Pedido de Kingspan una vez transcurridas las
Cuarentay Ocho (48) horas mencionadas en la cldusula 3.2. Los gastos de cancelacion,
serdn del precio total incurrido en la compra de los materiales necesarios para producir
los Productos fabricados bajo Pedido, incluidos en la Confirmacion de Pedido de
Kingspan. En cualquier caso, el importe minimo obligatorio en caso de cancelacién
segun los términos del presente documento serd de Quinientos Euros (500 €).

Las tasas de modificacién seran aplicables en el caso en el que el Comprador modifique
la cantidad de Productos pedidos o la Fecha Estimada de Entrega incorporada en la
Confirmacion de pedido de Kingspan. En cualquiera de estos casos, Kingspan tendra
derecho a aplicar tasas de modificacion hasta un importe total de doscientos cincuenta
euros (250 €).

Precio de los Productos

El Comprador pagard el Precio Total de los Productos a Kingspan. Kingspan puede
presupuestar un precio para los Productos. Todos estos presupuestos tienen una validez
de 30 dias y se entienden como precios francos de fdbrica. Transcurrido el periodo de
validez de los 30 dias, los precios presupuestados podran ser modificados por Kingspan
sin previo aviso al Comprador.

Kingspan se reserva el derecho, mediante notificacion al Comprador en cualquier
momento antes de la entrega, de aumentar el Precio Total para reflejar cualquier
incremento en el coste de la materia prima o en el coste de entrega que se deba a
cualquier factor fuera del control de Kingspan.

Si el coste de fabricacion, de almacenamiento o de entrega de los Productos se
incrementa como resultado de que el Comprador cambie la Fecha de Entrega Estimada,
la cantidad o la especificacion de los Productos, o si se produce un retraso como
consecuencia de un cambio en las instrucciones del Comprador o como resultado de
que el Comprador no facilite a Kingspan la informacién o las instrucciones adecuadas
(incluida la falta de comunicacién a Kingspan de cualquier Dificultad de Entrega),
Kingspan se reserva el derecho de aumentar el Precio Total para reflejar dicho aumento
en el coste, informando por escritoy en relacion con los incrementos que en su caso haya
habido en los costes y consecuentemente en el Precio Total al Comprador, tan pronto
como sea posible y en todo caso con anterioridad a la entrega de los Productos.

El Precio Total no incluye ningtin Impuesto sobre el Valor Afiadido, u otros impuestos
estatales o locales aplicables, respecto los cuales el Comprador serd legalmente
responsable de realizar el pago, o que, en su caso deberd abonar a Kingspan.

El coste de cualquier pallet, contenedor retornable o similares serd asumido por el
Comprador ademds del Precio Total, en el caso en el que dichos elementos fueran
requeridos para asegurar la entrega segura de los Productos. Dicho coste adicional
serd reembolsado a Kingspan en el caso en el que los referidos elementos se devuelvan
intactos a Kingspan en un plazo de siete dias a partir de la Fecha de entrega.

Kingspan tendrd derecho a cancelar la Confirmacién de Pedido de Kingspan, en
cualquier momento antes de la Fecha Estimada de Entrega, mediante notificacion por
escrito al Comprador, en el caso de que los costes de fabricacion de los Productos y que
sean asumidos por Kingspan, superen el 10%.

Kingspan tendrd derecho a facturar al Comprador el Precio Total (o, bajo la
responsabilidad exclusiva de Kingspan, el Precio de los Productos) en cualquier momento
después de la celebracion del Contrato.

Dentro de los 60 dias siguientes a la finalizacion del mes de la fecha en la que Kingspan
emita la factura, el Comprador pagard la suma facturada incluso si la entrega no
hubiera tenido lugar y la propiedad de los Productos no se hubiera transmitido al
Comprador. Silos plazos de pago difieren de los anteriores, dichos extremos se indicardn
en las condiciones de pago del Comprador con Kingspan.

Si el Comprador no paga el total de cualquier suma facturada por Kingspan en la fecha
de vencimiento indicado en la factura, Kingspan tendrd derecho a:

5.3.1 Resolver el Contrato con efecto inmediato y/o suspender cualquier otra entrega

al Comprador;

5.3.2 Apropiarse de cualquier pago realizado por el Comprador en relacién con los
Productos (o Productos suministrados en virtud de cualquier otro Contrato
suscrito entre el Comprador y Kingspan) y que Kingspan considere conveniente
(sin perjuicio de cualquier apropiacion debida de los productos que pueda

llevarse a cabo por parte del Comprador);

5.3.3 Repercutir los intereses al Comprador (tanto con anterioridad, como con
posterioridad a que se haya publicado la sentencia) sobre el importe impagado,
al tipo de interés legal del dinero vigente en cada momento y aprobado en el

presupuesto general del Estado espafiol, mds un 3% anual, hasta que se realice
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el pago integro junto con los intereses que se cobren diariamente.

Kingspan no ejercerd su derecho a cancelar el Contrato en virtud de la cldusula 5.3 sin
notificar previamente al Comprador, que no ha efectuado el pago en su totalidad en
conformidad con estas condiciones de pago y permitiendo que el comprador efectue
el pago integro en un plazo de 3 dias laborables a partir de la fecha de la notificacion.
Kingspan puede hacer esta notificacion via oral (incluido el teléfono) o por escrito.

Si el Comprador realiza el pago con retraso, Kingspan podrd prorrogar el plazo de
entrega de los Productos por el mismo periodo por el que se retraso el pago.

Entrega

Los productos seran entregados por Kingspan “Libre de Transportista (FCA) -
(Incoterms 2010)" en las instalaciones de Kingspan. El Comprador deberd cumplir con
sus obligaciones de acuerdo con el Incoterm Libre de Transportista (FCA). Las entregas
se realizardn utilizando vehiculos articulados como método estandar de entrega, sin
embargo, Kingspan puede utilizar otros tipos de vehiculos a discrecion de Kingspan.
Si el Comprador tiene un requisito de vehiculo especifico o si hay alguna limitacién
en el tamano del vehiculo utilizado para la entrega, esto debe ser especificado por el
Comprador como una restriccion de entrega en la confirmacion de pedido de Kingspan.

La hora y la fecha de entrega no serdn esenciales a menos que Kingspan lo haya
acordado previamente por escrito. Kingspan se esforzard por entregar los Productos
en la Fecha(s) de Entrega Estimada(s), pero los Productos podran ser entregados por
Kingspan tanto con anterioridad, como con posterioridad a de la Fecha(s) de Entrega
Estimada(s), previa notificacion razonable al Comprador.

Kingspan podrd optar por entregar los Productos a plazosy, cuando los Productos vayan
a ser entregados a plazos, el hecho de que Kingspan no entregue uno o mas de los
mismos en los plazos estimados, no dard derecho al Comprador a considerar el Contrato
como repudiado en su totalidad.

En el caso en el que Kingspan no entregara los Productos (cuando el tiempo es
esencial) por cualquier otra razon que no sea Fuerza Mayor o por cualquier otra causa
fuera del control razonable de Kingspan o por culpa del Comprador, y Kingspan sea
por consiguiente, responsable ante el Comprador, la responsabilidad de Kingspan se
limitard al exceso (si lo hubiere) del coste para el Comprador (en el mercado alternativo
mads barato) de mercancias de especificacion similar a los Productos para reemplazar
aquellas que no hayan sido entregadas por sobre el Precio Total de los Productos.

Si el Comprador incumple con la recepcion de los Productos o no da a Kingspan
las instrucciones de entrega adecuadas en el momento indicado para la entrega,
Kingspan podra:

6.51  Almacenar los Productos hasta la entrega real y cobrar al Comprador por los
costes razonables y adicionales (incluyendo seguro) de almacenamiento; o bien

6.5.2  Vender los Productos al mejor precio fdcilmente obtenible y (después de
deducir todos los gastos razonables de almacenamiento, seguro y venta)
cobrar al Comprador por cualquier saldo adeudado para efectuar el pago

hasta el Precio Total.

Riesgo y Propiedad

El riesgo de dafio o pérdida de los Productos se transmitira al Comprador en el momento
de la transferencia efectiva de la posesién de los Productos al Comprador. Se considerard
transferencia de la posesién de los Productos el momento de la entrega de los Productos
en la Direccién de Entrega (en lugar donde Kingspan tenga que entregar los Productos
en la Direccion de Entrega) o en la fdbrica de Kingspan (donde el Comprador debe
recoger los Productos) o, si el Comprador no recibe los Productos por error, en el
momento en que Kingspan haya ofrecido la entrega de los mismos.

No obstante, la entrega y la transmision del riesgo de los Productos, o cualquier otra
disposicion de estas Condiciones, la propiedad de los Productos no pasard al Comprador
hasta que Kingspan haya recibido en efectivo o mediante transferencia de fondos el
pago integro del Precio Total y el correspondiente al resto de productos que Kingspan
le venda en virtud de cualquier otro contrato en que se acuerde que el pago deba
efectuarse en ese preciso momento.

Hasta el momento en que la propiedad de los Productos se transmita al Comprador,
éste conservard los Productos como agente fiduciario de Kingspan y como depositario,
y mantendrd los Productos separados de los que sean propios del Comprador o de
terceros y debidamente almacenados, protegidos y asegurados e identificados como
propiedad de Kingspan.

Hasta el momento en que la propiedad de los Productos se transmita al Comprador (y
siempre que los Productos sigan existiendo y no hayan sido revendidos) Kingspan tendrd
derecho en cualquier momento a requerir al Comprador que le entregue los Productos, asi
como derecho a entrar en cualquier establecimiento del Comprador o de cualquier tercero,
en el que los Productos estén almacenados a los efectos de recuperar los mismos.

El Comprador no tendrd derecho a pignorar ni a gravar de ninguna manera a modo de
garantia, ninguna de las Mercaderias que sigan siendo propiedad de Kingspan.

El Comprador no tendrd derecho a retener el pago de ninguna cantidad a pagar bajo
el Contrato a Kingspan por causa de cualquier reclamacion litigiosa por el Comprador
con respecto a Mercaderias defectuosas o cualquier otro incumplimiento del Contrato,
ni tendrd derecho a compensar con ninguna cantidad pagadera en virtud del Contrato a
Kingspan cualquier cantidad que Kingspan no haya pagado en ese momento y respecto
de la cual éste cuestione su responsabilidad.
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Garantias y Responsabilidades

Con sujecion a las condiciones establecidas a continuacion, Kingspan garantiza que, en
el momento de la entrega, los Productos se corresponderdan con sus especificaciones, con
las previsiones recogidas en el Contrato, con la informacién incluida en la Confirmacion
de Pedido Kingspan y que estardn libres de defectos de material y de mano de obra y
seran conformes a los Estandares de Kingspan.

La garantia anterior se concede por Kingspan con sujecion a las siguientes condiciones:

8.2.1 Kingspan no serd responsable de ningun defecto en los Productos que surja
de cualquier dibujo, disefio o especificacién solicitada por el Comprador
siempre y cuando el dibujo, el disefio u otra especificacién, se hayan incluido
en la Confirmacién de Pedido Kingspan. A efectos aclaratorios, Kingspan es un
proveedor de bienes y no participa en el disefio que se pueda incorporar en los
Productos;

8.2.2  Kingspan no serd responsable de ningun defecto en los Productos que surja de
cualquier fallo por parte del Comprador en la instalacion de los mismos o en
relacion con la cumplimentacion de las directrices de instalaciéon facilitadas por
Kingspan en cada momento, en el caso de que la instalacién no esté prevista en

el Contrato o en la Confirmacion de Pedido de Kingspan.

8.2.3 Kingspan no serd responsable de ningun defecto derivado del uso y desgaste
normales, dafnos intencionados, negligencia, condiciones anémalas de trabajo,
incumplimiento de las instrucciones de Kingspan (ya sean orales o escritas),
uso indebido, alteracion o reparacion de los Productos sin la aprobacién de
Kingspan;

824 Kingspan no serd responsable del deterioro del color de los materiales o
componentes incorporados en los Productos o utilizados en su fabricacion,

derivado del uso de los Productos por parte del Comprador;

8.2.5 Kingspan no serd responsable bajo la garantia anterior (o cualquier otra
garantia, condicion o garante) si el Precio Total no ha sido pagado en la fecha de

vencimiento del pago;

8.2.6 Si el Comprador realiza alguna alteracion importante en cualquiera de
los Productos sin la aprobacién previa por escrito de Kingspan, todas las
garantias de los Productos ya sean expresas o implicitas, quedardn anuladas

inmediatamente.

La garantia anterior no se extiende a las piezas, materiales o equipos incorporados en
los Productos pero no fabricados por Kingspan. El Comprador tendrd derecho a llevar a
cabo cualquier accion de reclamacion contra el fabricante, siempre que sea responsable
de los dafios causados por defectos en las piezas, materiales o equipos incorporados a
los Productos que hayan sido fabricados por él, como si se tratara de Kingspan.

Con sujecion a lo dispuesto expresamente en estas Condiciones, todas las garantias,
declaraciones, manifestaciones, condiciones u otros términos implicitos en la ley o en
derecho o de otro tipo, se excluyen en la mayor medida permitida por la ley.

El Comprador, dentro de los 7 dias siguientes a la entrega de los Productos, inspeccionard
todos los Productos entregados y sus especificaciones de acuerdo con el Contrato y con
la Confirmacion de Pedido de Kingspan, sé notificara a Kingspan por escrito, cualquier
defecto o inconformidad en los Productos entregados alegando que los Productos
entregados no son conformes con las especificaciones.

Si alguna de las partes se ve afectada por un caso de Fuerza Mayor, notificara
inmediatamente a la otra parte la naturaleza y el alcance de las circunstancias en
cuestion.

Sin perjuicio de cualquier otra disposicion en el Contrato, no se considerard que
ninguna de las partes incumple este Contrato, ni que es responsable ante la otra
parte, por cualquier retraso en el cumplimiento o por el incumplimiento de cualquiera
de sus obligaciones en virtud de este Contrato, en la medida en que el retraso o el
incumplimiento se deba a cualquier caso de Fuerza Mayor del que se haya dado aviso
a la otra parte, y deberd prorrogarse el plazo de cumplimiento de dicha obligacion en
consecuencia.

Si en cualquier momento Kingspan alega Fuerza Mayor con respecto a sus obligaciones
bajo este Contrato con respecto al suministro de las Mercaderias, tendrd derecho a
obtener de cualquier otra persona la cantidad de Mercaderias que no pueda suministrar
y tendrd derecho a suministrarle dichas Mercaderias al Comprador que no tendra la
potestad de rechazarlas sobre la base de que no hayan sido fabricadas por Kingspan. En
tal caso, los Productos no fabricados por Kingspan también cumpliran con lo previsto en
el Contrato.

Como condicién previa a cualquier reclamacion por parte del Comprador basada en
cualquier defecto en la calidad o estado de los Productos o su falta de correspondencia
con las especificaciones, deberd notificdrselo a Kingspan en un plazo de 7 dias a contar
desde el momento en que se descubra el defecto o el incumplimiento de las mismas. Si
el Comprador no lo notifica a Kingspan debidamente, no tendrd derecho a rechazar los
productos, constituird una aceptacion irrevocable de los Productos y Kingspan no serd
responsable de ningun defecto o fallo, por lo que el Comprador estard obligado a pagar
el Precio Total como si los Productos hubieran estado conformes con lo estipulado en el
Contrato y en cualquier especificacion.

El Comprador tendrd derecho a solicitar, a su entera discrecién, (i) la reparacion de los
Productos, (ii) la sustitucion de los Productos, (iii) un descuento en el precio; y (iv) la
resolucién del Contrato, basada en cualquier defecto en la calidad o condiciones de los
Productos o en el hecho de que los Productos no cumplan con las especificaciones que
se hayan notificado a Kingspan de conformidad con estas Condiciones.
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Excepto en caso de muerte o lesiones personales causadas por la negligencia de
Kingspan, la compania no serd responsable ante el Comprador de ninguna pérdida o
dafio indirecto, especial, incidental, econdmico o consecuente, incluyendo, entre otros,
la pérdida o dafo en que se haya incurrido como resultado de la pérdida de tiempo, la
pérdida de fondos de ahorro o de datos, o la pérdida de clientela, la pérdida de actividad
comercial o la pérdida de beneficios que surjan de la provisién de los Productos, o que
se produzcan en relacion con el suministro, o el uso o venta de estas por el Comprador,
salvo lo expresamente estipulado en estas Condiciones y la responsabilidad total de
Kingspan por cualquier reclamacion, ya sea contractual, extracontractual (incluida la
negligencia) o de otro tipo, por cualquier pérdida o dafo que surja de o en relacién con el
Contrato o de otro modo, que no exceda en ningun caso el Precio Total de los Productos
con respecto a cualquier acontecimiento o serie de acontecimientos conectados.

Kingspan no serd responsable ante el Comprador ni se considerard que ha incumplido
el Contrato por cualquier retraso en la ejecucién o incumplimiento de alguna de sus
obligaciones en relacion con los Productos, si el retraso o incumplimiento se debio a
cualquier causa fuera de su control razonable.

Indemnizacién

Si se interpone alguna demanda contra el Comprador tomando como causa que o bien los
productos o bien su uso o venta supone una infraccion relacionada con patentes, derechos
de autor, disefio, marca comercial u otros derechos de propiedad industrial o intelectual de
otra persona, Kingspan indemnizard al Comprador por todas las pérdidas, darios, costes
y gastos en los que haya incurrido o que se hayan imputado en conexion con la demanda
en contra del Comprador, siempre que:

911 Como condicién previa al otorgamiento de esta indemnizacion, el Comprador
notifique a Kingspan de la demanda (o amenaza de demanda) dentro de los
cinco dias hdbiles siguientes a la fecha en que tenga conocimiento de la misma
(o cinco dias a partir de la fecha en que deberia haber tenido conocimiento de la

misma razonablemente);

9.2 Kingspan tenga el control total de cualquier procedimiento o negociacion en

relacion con dicha demanda;

9.1.3  El Comprador preste a Kingspan toda la asistencia necesaria para los fines
de dichos procedimientos o negociaciones y cumpla con los requerimientos e

instrucciones de Kingspan; y

9.1.4  Kingspan tenga derecho al beneficio de, y el Comprador rinde cuentas a Kingspan

por, todos los dafios y costes (si los hubiere) concedidos a favor del Comprador.

Insolvencia del Comprador
Esta cldusula se aplica si:

10.1.1  El Comprador adopta cualquier acuerdo de forma voluntaria con sus acreedores
o se somete a administrador concursal o (siendo una persona fisica o juridica),
se declara en situacion de insolvencia o (siendo una sociedad) entra en proceso
de liquidacion (con excepcién de los casos en que se trata de una fusion o de un

proceso de restructuracion); o bien

10.1.2  Un acreedor hipotecario toma posesion, o se designa a un liquidador, de
cualquiera de los Productos o activos del Comprador;

10.1.3  El Comprador cesa o amenaza con cesar, de llevar a cabo actividades
comerciales; o

10.1.4 Kingspan cree razonablemente que cualquiera de los eventos mencionados

anteriormente estd a punto de ocurrir en relacion con el Comprador y se lo notifica
en consecuencia al mismo.

Si se aplica esta cldusula, Kingspan tendrd derecho a rescindir el Contrato o suspender
cualquier otra entrega en virtud del Contrato sin que por ello incurra en responsabilidad
con el Comprador, y si los Productos han sido entregados, pero no han sido pagados por el
Precio Total, vencerdn y serdn pagaderas de inmediato, sin perjuicio de cualquier acuerdo
o arreglo previo en sentido contrario.

Sialguno de los acontecimientos mencionados anteriormente ocurre como se indica en las
cldusulas 10.1.1-10.1.3, entonces el Comprador deberd informar a Kingspan dentro de los 5
dias hdbiles siguientes a la ocurrencia de dicho suceso. El Comprador estd obligado a tener
una cobertura de seguro adecuada por un periodo minimo de é afios si se produce alguno
de los eventos descritos en las cldusulas 10.1.1-10.1.3. Si en el momento del nombramiento
del liquidador no existe tal cobertura, el liquidador esta obligado a suscribirla.

Condiciones de Exportacion

En estas Condiciones, se entenderd por “Incoterms” las Reglas Internacionales para la
Interpretacién de los Términos Comerciales de la Camara de Comercio Internacional en
vigor en la fecha en que se celebre el Contrato. Salvo que el contexto exija lo contrario,
cualquier término o expresion que se defina o que tenga un significado particular en
las disposiciones de los Incoterms, tendrd el mismo significado en estas Condiciones,
pero si hay algun conflicto entre las disposiciones de los Incoterms y estas Condiciones,
prevalecerd prevalecerdn las Ultimas.

Cuando los Productos se suministren para su exportacion desde el Reino Unido, las
disposiciones de esta clausula 11 (sujetas a cualquier condicién especial acordada
por escrito entre el Comprador y Kingspan) se aplicardn sin perjuicio de cualquier otra
disposicién de estas Condiciones.

El Comprador serd responsable de cumplir con cualquier legislacién o regulacion que

regule la importacion de los Productos al pais de destino y la exportacion desde el pais de
fabricacion, asi como del pago de los aranceles correspondientes.
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12.5

El Comprador tendrd derecho a asistir a las pruebas e inspecciones de los Productos por
parte de Kingspan en sus instalaciones antes del transporte. Kingspan no serd responsable
de ninguna reclamacién en relacién con cualquier defecto en los Productos que pueda
detectarse en la inspeccién o que se produzca después del envio, o en relacién con
cualquier dafo durante el transporte.

Con excepcién de lo acordado expresamente por Kingspan, por escrito, el pago de
todas las cantidades adeudadas a esta empresa se efectuard mediante carta de pago
irrevocable otorgada por el Comprador a favor de Kingspan y confirmada por un banco en
Espafia que sea confirmada por Kingspan.

Disputas

Si surge una controversia o diferencia en relacion con el presente Contrato, ésta se
resolverd de conformidad con las disposiciones de la presente cldusula.

Cuando surja una controversia y una de las Partes exija que se resuelva de conformidad
con esta cldusula, dicha Parte deberd notificar por escrito a la otra Parte la naturaleza de
la controversia y la invocacion de las disposiciones de esta clausula.

Negociacion Directa

12.3.1  Cuando una Parte haya notificado de conformidad con la clausula 12.2 que ha
surgido una controversia, ambas Partes intentardn resolverla amistosamente
mediante negociacion directa antes del inicio de la mediacion o el arbitraje. En
un plazo de 28 dias a partir de la notificacién dada en virtud de la clausula12.2, los
representantes de ambas Partes se reunirdn para tratar de resolver la controversia.
Ambos representantes tendrdan autoridad de la Parte a la que representan para
resolver la controversia en su nombre. La reunion podrd celebrarse cara a cara,
por teléfono, por videoconferencia o de forma similar por acuerdo entre las
Partes. La celebracion de la reunion serd “sin perjuicio de” hasta que se alcance
un acuerdo entre los representantes. A menos que ambas partes acuerden otra
cosa, la mediacion podra iniciarse transcurridos veintiocho dias desde el dia en que
se di6 la notificacion conforme a la cldusula 12.2, incluso si no se ha intentado la
negociacion directa.

Mediacion

1241 Si surge una disputa o diferencia bajo este Contrato que no pueda resolverse
mediante negociaciones directas de acuerdo con la cldusula 12.3 en un plazo de
28 dias, entonces cualquiera de las Partes notificard requiriendo que el asunto sea
referido a mediacion;

12.4.2  Las Partes se esforzaran por resolver el asunto por medio de la mediacion.

Arbitraje

12.5.1  Siempre que las Partes hayan intentado resolver la controversia de conformidad
con el procedimiento establecido en esta clausula como condicién previa al
arbitraje, y siempre que hayan transcurrido por lo menos 28 dias desde que se
di6 la notificacién bajo la cldusula 12.4.1, cualquier controversia o diferencia entre
las Partes de cualquier tipo que se derive de, o que se relacione con, el presente
Contrato, serd sometida a arbitraje de conformidad con la versién mds reciente
de la Ley 60/2003, de 23 de diciembre, de Arbitraje.

12.5.2  Ninguna de las Partes podrd someter una controversia a arbitraje a menos que:
12.52.1  Ladisputa haya sido previamente referida a Mediacion de acuerdo con
la cldusula12.4; o
12.5.22 Haya transcurrido un periodo de 28 dias desde la notificacion que

requeria mediacién conforme a la cldusula 12.4.1 y no haya habido
mediacion o no se haya llegado a un acuerdo sobre la disputa en esa
mediacion.

Desarrollo del arbitraje

12.5.3 Cualquier arbitraje se llevard a cabo de acuerdo con la version mds reciente de la
Ley 60/2003, de 23 de diciembre, de Arbitraje o por cualquier Ley que modifique
o sustituya la misma o por las tarifas previstas en la Corte Espafiola de Arbitraje
Internacional.

Notificacién de la remision al arbitraje

12.5.4 Cuando una de las Partes exija que una controversia o diferencia sea sometida a
arbitraje, dicha Parte notificard a la otra Parte una notificacion de arbitraje en la
que se identifique la controversia. El arbitraje serd llevado a cabo por un tribunal
de arbitraje compuesto por tres drbitros. Cada parte nombrard un drbitro, que
deberd ser un abogado en ejercicio, y dichos dos drbitros designardn al presidente
del tribunal de arbitraje, que también deberd ser un drbitro en ejercicio. Si alguna
de las partes no nombrara a un drbitro dentro de los 15 dias hdbiles siguientes
a la fecha en que el demandado haya recibido la notificacion de sometimiento
de la controversia a arbitraje, o si los dos arbitros nombrados por las partes
no designaran un presidente del tribunal arbitral dentro de los 15 dias hdbiles
siguientes a la fecha en que el darbitro acepté el nombramiento, el presidente
del tribunal serd nombrado directamente por la Camara Esparola de Comercio
Internacional.

Facultades del arbitro

12.5.5 El tribunal de arbitraje, sin perjuicio de la amplitud de sus facultades, estard
facultado para rectificar este Contrato de manera que refleje con exactitud
el verdadero acuerdo alcanzado por las Partes, para dirigir las mediciones y/o
valoraciones que considere convenientes a fin de determinar los derechos de las
Partes y para determinar y adjudicar cualquier suma que deba ser pagada por una
Parte ala otra, asi como para determinar todos los asuntos en controversia que le
sean sometidos.
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Efectos del laudo

12.5.6  Ellaudo del Tribunal de Arbitraje serd definitivo y vinculante para las Partes y tendrd
efecto cosa juzgada. Contra el referido laudo sélo serd posible ejercitar la accién
de nulidad y, en su caso, solicitar la revision conforme a lo dispuesto en la Ley
1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil, para las sentencias definitivas.

Ley 60/2003, de 23 de diciembre, de Arbitraje

12.5.7 Las disposiciones de la Ultima version de la Ley 60/2003, de 23 de diciembre, de
Arbitraje, o de cualquier ley que la modifique o sustituya, se aplicardn a cualquier
arbitraje que se realice en virtud del presente Contrato, independientemente de
donde se lleve a cabo el mismo, o cualquier parte del mismo. La sede del arbitraje
serd Barcelona (Espafia).

General

Kingspan es miembro de un grupo de empresas cuya sociedad matriz es Kingspan
Group Ple, con domicilio social en Dublin Road, Kingscourt, Co. Cavan, Iflanda vy,
en consecuencia, Kingspan pueden cumplir cualquiera de sus obligaciones o ejercer
cualquiera de sus derechos en virtud del presente por si misma o a través de cualquier
otro miembro de su grupo, entendiendo que cualquier acto u omision de cualquier otro
miembro serd considerado como un acto u omision de Kingspan.

Cualquier notificacion que sea necesario enviar al Comprador en virtud de las presentes
Condiciones se hard por escrito'y se dirigird al Comprador, a su domicilio social o sede social
o a la ultima direccion de correo electrénico notificada.

Cualquier notificacién requerida a Kingspan deberd realizarse por escrito y dirigida a
Kingspan Insulation, S.A.U, con domicilio social en Carretera Comarcal C-65, KM 16 -
Poligono Industrial El Trust, C.P. 17244, Cassa de la Selva (Girona), o cualquier otra direccion
que Kingspan notifique por escrito al Comprador.

Ninguna dispensa por parte de Kingspan a cualquier incumplimiento del Contrato por
parte del Comprador se considerard como una dispensa a cualquier incumplimiento
subsiguiente de la misma o de cualquier otra disposicion.

Si alguna de las disposiciones de estas Condiciones es considerada por alguna autoridad
competente como invdlida o inaplicable en todo o en parte, la validez de las demas
disposiciones de estas Condiciones y del resto de la disposicion en cuestion no se verd
afectada por ello.

El Contrato se regird por las leyes de Esparia.

Informacién Confidencial

El Comprador y Kingspan celebrardn todos los acuerdos necesarios para establecer los
términos y condiciones aplicables a la Informacion Confidencial.

Proteccion de Datos de Cardcter Personal

Kingspan es una compafia extremadamente preocupada por la  privacidad,
confidencialidad y seguridad de la informacion personal del Comprador. En el marco de la
compraventa de Productos bajo los presentes Términos y Condiciones, los datos personales
del Comprador estdn siendo procesados. En consecuencia, Kingspan se compromete a
procesar los referidos datos dando cumplimiento a la legislacion aplicable en materia de
proteccion de datos personales. En concreto, Kingspan dard cumplimiento a las previsiones
legales establecidas en la Regulacion (EU) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de fecha 27 de abril de 2016, sobre la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta
al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de dichos datos, (Reglamento
General de Proteccion de Datos, en adelante “"RGPD”) asi como las disposiciones legales
de la Ley Orgdnica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos de Cardcter Personal
y Garantia de los Derechos Digitales (en adelante “LOPDGDD"), y de cualquier otra norma
que se promulgue en el futuro sobre esta materia'y que las sustituya o complemente.

Kingspan garantiza que todos los datos personales y la informacién proporcionada serd
procesada de forma confidencial y segura con el objeto de evitar la alteracién o pérdida
de los referidos datos, y siempre de conformidad con la Politica de Privacidad de Kingspan.
Para mds informacion sobre el procesamiento de datos personales, se puede consultar la
Politica de Privacidad.

En el caso de que el Comprador reciba o tenga acceso a datos personales propiedad de
Kingspan, estos datos serdn procesados de acuerdo con lo dispuesto en el RGPD y en la
LOPDGDD, asi como en cualquier otra normativa que se promulgue en el futuro sobre esta
materia y que los sustituya o complemente.

Cumplimiento de la Legislacién Contra el Soborno y la Corrupcion

El Comprador debe procurar, por si mismo, asi como respecto a aquellas personas asociadas
con él u otras personas que estén involucradas de alguna manera con este Contrato:

16.1.1 Cumplir con todas las leyes, reglamentos y reales decretos aplicables, incluyendo,
pero no limitdndose a la legislacion de prevencion de blanqueo de capitales
y de financiacién del terrorismo (Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del

blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo).

16.12 No redlizar ninguna actividad, préctica o conducta que pudiera constituir un
delito conforme con lo previsto en la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del

blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo.

16.1.3 Cumplir con la Politica de prevencién de blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo de Kingspan, vigente en la actualidad y cualquier actualizacion de la

misma, cuya copia se puede encontrar en http://www.kingspan.com.

16.1.4 Mantener en vigor durante la vigencia de este Contrato las politicas y
procedimientos adecuados bajo la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del
blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo e informar a Kingspan
inmediatamente por escrito en caso de cualquier incumplimiento, investigacion o

enjuiciamiento en virtud de la misma.
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16.1.5  Informar de inmediato a Kingspan de cualquier requerimiento o demanda por
cualquier ventaja financiera indebida o de cualquier otro tipo recibida por el
Comprador en relacién con el cumplimiento de este Contrato; y

16.1.6  Notificar inmediatamente a Kingspan por escrito si un funcionario publico
extranjero se convierte en un agente o empleado del Comprador o adquiere
un interés directo o indirecto en el (garantizando el Comprador que no tiene
funcionarios publicos extranjeros como agentes, empleados o propietarios
indirectos a fecha de este Contrato).

El incumplimiento de cualquiera de los términos de esta Cldusula constituird un
incumplimiento sustancial en los términos del Contrato.

El Comprador indemnizard a Kingspan por cualquier pérdida, responsabilidad, dafio, coste
(incluyendo, sin limitacion alguna, los costes legales) y gastos en los que haya incurrido o
contra los que se haya interpuesto a Kingspan como resultado de cualquier incumplimiento
de esta Cldusula por parte del Comprador o de cualquier persona asociada con él en
relacién con el cumplimiento de este Contrato.

Cualquier incumplimiento de esta Cldusula por parte del Comprador o por parte de
cualquier persona empleada por el Comprador o que actie en nombre del Comprador
(ya sea con o sin conocimiento del Intermediario) o la comision de cualquier delito por
parte del Comprador o de cualquier persona empleada por el Comprador o que actie
en nombre del Comprador en virtud de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencién del
blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo en relacion con este Contrato o
con cualquier otro contrato con Kingspan, dard derecho a Kingspan a rescindir el Contrato
y a recuperar de parte del Comprador el importe de cualquier pérdida que pudiera
derivarse de la terminacion.
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